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DIRECTOR DEL FBI
ALERTA DEL RIESGO
DE AMENAZAS
TERRORISTAS EN
EEUU INSPIRADAS
POR HAMAS

El Director del FBI, Christopher Wray,
alertd este martes que su agencia
ha detectado un mayor riesgo de
amenazas terroristas en Estados Unidos
inspiradas por el ataque del grupo
islamista Hamds en Israel el pasado 7
de Octubre.

Durante una audiencia en un comité
del Senado, aseguré que el FBI ha
determinado que las acciones de Hamas
«serviran como inspiracién» como no
se ha visto «desde que el grupo Estado
Islamico lanzé su llamado califato hace
afnos».

En las dltimas semanas, detalld el
funcionario, la Inteligencia estadouni-
dense ha detectado que «varias orga-

nizaciones terroristas» han instado
a ataques contra estadounidenses y
Occidente».

La guerra en Israel y la Franja de Gaza,
explic6 Wray, ha elevado las amenazas
de un ataque terrorista contra los
estadounidenses en su propio territorio
«a otro nivel».

«No podemos ni debemos descartar
la posibilidad de que Hamas u otra
organizacion terrorista se aproveche del

conflicto actual para llevar a cabo ataques
aqui en nuestro propio suelo», subrayo.
Sin embargo, el encargado de liderar
el FBI aseguré que hasta el momento
no tienen informacién que indique
que el grupo islamista palestino tenga
la intencion o la capacidad de llevar a
acabo ataques dentro de EE.UU.

Wray menciondé que su agencia ha
detectado que tanto el Estado Islamico
como Al Qaeda han ya lanzado
llamamientos a la accién en contra de
estadounidenses y comunidades judias
tanto en EE.UU. como en Europa.
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El pasado 7 de Octubre, un ataque
sorpresa del brazo armado de Hamds en
Israel acab6 con la vida de mas de 1.400
personas, ademds de la captura de 239
rehenes, segun la cifra actualizada este
fin de semana por el Ejército israeli.
En represalia, el Gobierno israeli ha
lanzado una dura ofensiva contra
la Franja de Gaza con el objetivo de
«destruir a Hamds» que ha causado
ya mas de 8.000 muertos y casi 19.000
heridos en estos 23 dias de guerra.
Fuente: EFE

Foto crédito: Patrick Semansky

OTROS 1.000 MIGRANTES

SE UNEN A LA CARRVANA

QUE RVANZR DESDE LA
FRONTERA SUR DE MEXICO

En menos de 24 horas, otros 1.000
migrantes se unieron a la caravana que sali6
el lunes desde la frontera sur de México, por
lo que incrementé su numero a 8.000 con
la esperanza de presionar para conseguir
documentos que les permitan transitar
hasta Estados Unidos.

Los migrantes, que partieron de Tapachula,
en el limite de México con Guatemala,
recorrieron unos 35 kilémetros hasta el
municipio de Huehuetan.

Irineo  Mujica Arzate, director de la
organizacion Pueblos Sin Fronteras, asegurd
que el numero de personas va creciendo,
por lo que pidié a la Comisién Nacional

de los Derechos Humanos (CNDH), a la
Secretaria de Gobernacién (Segob) y al
Instituto Nacional de Migracién (INM) que
atienda la situacion de las personas.

«Es su deber, por razones humanitarias,
él (el titular del INM, Francisco Garduno)
tiene la obligacion de atender la crisis
migratoria», coment6 el activista, quien
acompana la caravana.

El migrante colombiano Luis Fernando
solicit6 al Gobierno de México que les
ayude con documentos temporales como
un gesto noble y humanitario al argumentar
que cientos de migrantes no cuentan con
recursos para avanzar.

Este migrante era comerciante, pero huyé
por las extorsiones de grupos criminales,
por lo que cruzd seis paises en 20 dias hasta
llegar a la frontera de México, donde se ha
unido a la caravana, porque la considera la
unica via para llegar a su destino.

La situacion en la frontera sur refleja un flujo
migratorio «sin precedentes» de la region,
como advirtio la Organizacién Internacional
de las Migraciones (OIM) el mes pasado,
con hasta 16.000 migrantes que llegan al dia
a las fronteras de México, de acuerdo con el
presidente, Andrés Manuel Lopez Obrador.
El migrante guatemalteco Douglas Bryan,
uno de los voluntarios que ayuda a coordinar

la caravana, explicé que entre el lunes y
martes se ha incrementado el numero de
personas.

«Hoy nos quedamos en Huehuetdn,
mafiana Huixtla, estd muy dificil, salimos
a las 5 de la mafana para avanzar rapido,
pedimos ayuda, que nos otorguen las visas o
un permiso de 45 dias para avanzar y llegar
a la frontera’, resumio.

Los migrantes se instalaron en el parque
Miguel Hidalgo, de Huehuetdn, para
descansar este martes y después proseguir
su camino a unos 20 kilometros de Huixtla.
Fuente: EFE

Foto crédito: Juan Manuel Blanco
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114 MILLONES LOS
DESPLAZADOS Y
REFUGIADOS POR
CONFLICTOS EN TODO
EL MUNDO

El numero de personas que han huido de sus
hogares a causa de guerras, persecuciones,
violencia y violaciones de derechos humanos
entodo elmundo asciende yaa 114 millones,
5,6 millones més que a principios de afio,
advirtié hoy la Agencia de Naciones Unidas
para los Refugiados (ACNUR).

En su informe provisional de 2023, que
toma sus ultimos datos de septiembre
y no considera todavia los 1,4 millones
de desplazados internos en Gaza por las
hostilidades con Israel, ACNUR sefiala
que los conflictos que estdn causando mas
movimientos de poblacién se encuentran en
paises como Ucrania o Sudan.

«La incapacidad de la comunidad inter-
nacional para resolver conflictos y evitar
que surjan otros nuevos estd causando
desplazamientos y miseria», destac6 en un
comunicado con motivo de la publicacién
del informe el alto comisionado de la ONU
para los refugiados, Filippo Grandi.
«Mientras vemos cdmo se extienden los
conflictos en Gaza, Sudan y otros lugares, las
perspectivas de paz y las soluciones para los
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refugiados y desplazados podrian parecer
lejanas, pero no podemos abandonar, junto
a nuestros socios seguimos trabajando para
buscar soluciones», afiadid.

Maés de la mitad de los desplazados
son internos en su propio pais (sélo se
considera refugiados a los que se han visto
obligados a cruzar una o varias fronteras),
indica el informe, que recuerda que tres
cuartas partes de todos los desplazados
y refugiados se encuentran en paises en
desarrollo.

En los primeros seis meses de este ailo,
recuerda ACNUR, se registré una cifra
récord de 1,6 millones de nuevas solicitudes
de asilo en paises de acogida.

Entre enero y junio se produjeron 404.000
regresos a sus hogares de refugiados y 2,7
millones de desplazados internos, cifras
que duplican las del mismo periodo de
2022, aunque ACNUR advierte que en
muchos casos las condiciones de los
lugares de origen no eran suficientes para
garantizar un retorno seguro.

Fuente: EFE / Foto crédito: Akhter Gulfam
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MIGRACION
IRREGULAR DE
MENORES DE
EDAD R TRAVES
DE MEXICO
CRECE UN 61,9%

La migracién irregular de menores de 18
afos que pasan por México creci6 61,9 %
interanual de Enero a Agosto de 2023, con
casi 63.000 migrantes detectados, segin
un informe presentado por la Red por los
Derechos de la Infancia en México (Redim).
Ademas, se ha repatriado en ese mismo
periodo a casi 18.000 personas de entre 0 y
17 afios de Estados Unidos a México, lo que
representa un aumento de 2,5 % con respecto
al periodo anterior, afiadio el reporte.
Elestudio de la Redim mostré que la pobreza,
la falta de oportunidades, la violencia y la
reunificacién familiar son las principales
causas que impulsan la migracién infantil
en paises de Centroamérica, sefialé Tania
Ramirez, directora de la Redim, durante la
presentacién del informe.

De acuerdo con Ramirez, los contextos
politicos e histéricos de conflictos en la
region, ademds de los sociales originados por
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la expropiacion de tierras, la crisis climatica,
la violencia de género y la reciente pandemia
por covid-19 han provocado procesos
de movilidad humana en la busqueda de
mejores condiciones de vida.

El informe, que abarcé poblaciones de
Guatemala, El Salvador, Honduras vy
Nicaragua, detectd que existen cuatro
principales causas que han obligado a la
nifiez de la regién a migrar de estos paises.
Ante este panorama, la Redim, en conjunto
con organizaciones civiles de los paises de
la region, presentd el proyecto «Redes», que
busca garantizar los derechos de la infancia
en situacion de migracion.

Entre los objetivos estdn que los Estados, la
sociedad civil y los mismos nifios, nifias y
adolescentes sean garantes de sus derechos,
ademas de fortalecer mecanismos de didlogo
e igualdad para escuchar a las infancias.
Fuente: EFE / Imagen internet.
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LA COMISION DE ASUNTOS

HISPANOS DEL GOBERNADOR WES
MOORE RECONOCIO LR LABOR
COMUNITARIA Y APORTE DE
HISPANOS EN MARYLAND

Tirigall se ha destacado en contra de todo prondstico cientifico como un gran educador en el
dificil tema del autismo. Sinceras felicitaciones a todos los merecedores de estos reconocimientos.

,
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Durante el pasado mes de la Herencia
Hispana Janet Arce y Jorge Tirigall fueron
reconocidos, junto a otros hispanos, por
su aporte en sus diferentes actividades por

el Secretario de la Oficina del Gobernador
parainiciativas comunitarias Larry Walker
y Waikira Pool en un evento celebrado en
el Howard Community College.

La fundacién Arce provee ayuda en servicios y alimentacion a los inmigrantes y a los mds
vulnerables llamados Homeless en la ciudad de Baltimore en compaiiia de Erick Oribio
Comisionado de Asuntos Hispanos del Gobernador.

www.LatinOpinionBaltimore.com
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MARYLAND

La Administracién de Servicios
Generales de los Estados Unidos (GSA,
por sus siglas en inglés) ha seleccionado
61 acres en Greenbelt, Maryland, como
el sitio para la nueva sede del campus
del FBI.

La GSA determiné que Greenbelt era la
mejor opcién tanto para el FBI como
para el gobierno de los Estados Unidos,
ya que el sitio representaba el menor
costo para los contribuyentes, brindaba
el mejor acceso de transporte para los
empleados y visitantes del FBI y ofrecia
al gobierno la mayor certeza en cuanto
al cronograma de entrega del proyecto.
También ofrecia el mayor potencial
para promover la sostenibilidad y la
equidad. "La GSA espera construir un

campus de ultima generacién para la
sede del FBI en Greenbelt y avanzar en
sumision critica durante muchos afios”,
dijo Robin Carnahan, Administradora
de la GSA. "Agradecemos a todos en la
GSA, al Departamento de Justicia, al
FBI, al Congreso y a otros que ayudaron
a alcanzar este hito importante después
de un esfuerzo integral y de varios
afios".

En 2022, el Congreso instruy6 ala GSA
a elegir un sitio para una nueva sede
del FBI entre tres sitios (Greenbelt y
Landover en Maryland, y Springfield
en Virginia). Estos tres sitios fueron
identificados por la GSA en 2014 como
cumpliendo con los requisitos basicos
de tamano y seguridad tnicos del FBI,

'Lzm i!‘g ROARI

&
LA NUEVA SEDE DEL s
CAMPUS DEL FBI,
ESTARA UBICADA

EN GREENBELT,

después de revisar docenas de sitios
potenciales en la region.

La GSA desarroll6 y publicé un Plan de
Seleccién de Sitio basado en las mejores
practicas de la agencia en seleccion
de sitios, que consider6 lo siguiente:
Proximidad del FBI a la Mision-
Proximidad del FBI a ubicaciones
relacionadas con la misién; Acceso al
transporte; Flexibilidad en el desarrollo
del sitio y riesgo de programacion;
Promocion de la ubicacién sostenible
y avance de la equidad; y Costo. La
agencia determind que Greenbelt era el
sitio mas ventajoso de los tres después
de evaluar estos factores.

Ahora que se ha realizado la seleccion
del sitio, la GSA iniciard el proceso

de adquisicion del terreno y, segin lo
indicado por el Congreso, comenzara
a desarrollar una hoja de datos del
proyecto integral (conocida como
prospecto) para presentar al Congreso.
Ademés del campus de Greenbelt,
y de acuerdo con el presupuesto del
Presidente, se estan llevando a cabo
esfuerzos paralelos para identificar una
ubicacién en el centro de Washington,
DC, que pueda albergar de 750 a 1,000
empleados del FBI.

Esta ubicacién en el centro permitira
que el FBI continte teniendo acceso
al Departamento de Justicia y a otros
socios clave, ademds de sacar al FBI
del Edificio J. Edgar Hoover, que ha
llegado al final de su vida util.

jLos esperamos! 9
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Elobjetivo de ésta cumbre allanarlas vias para
que Baltimore contintie construyendo una
economia fuerte y equitativa reconociendo
su historia como una ciudad de desinversion
debido a su econdmica “racializada” La idea
central es garantizar oportunidades para
las personas de color aprovechando los
numerosos activos que ofrece Baltimore.

Colin Tarbert, presidente de Baltimore
Development Coporation, organizador del
evento, destacé la relevancia del encuentro
realizado el pasado 30 de octubre.
“Baltimore Together, es nuestra estrategia
integral de desarrollo econdémico. Muchas
areas en todo el pais y jurisdicciones tienen
éste plan y, Baltimore Together es nuestro
plan.

Explic6 que ‘es una estrategia de cinco
aflos y nos enfocamos intencionalmente
en un crecimiento inclusivo y equitativo
en Baltimore, en lugar de simplemente de
crecimiento econémico puro’.

“Queremos asegurarnos que, a medida que
crecemos, lo hagamos de forma reflexiva
e inclusiva. Por lo tanto, es nuestro plan,
nuestro mapa de ruta para los préximos
cinco afios. Es muy importante tener una
visién que represente a nuestra ciudad y asi
conocer hacia donde nos dirigimos. Y el plan
Baltimore Together, establece eso a través de
cuatro estrategias y una serie de iniciativas’,
detalld.

Al referirse a la participacion de las pequeiias
empresas hispanas en el estado de Maryland,
en la ciudad y a nivel federal, Tarbert explic6
que para participar en los programas de la
Corporacién de Desarrollo de Baltimore,
no es necesario ser una empresa certificada
como minorfa. Cualquier empresa puede
beneficiarse de los programas de la BDC.
Nos enfocamos intencionalmente en
empresas blancas, negras, indigenas y de
color, obviamente también en empresas
hispanas”

Agregd que, aunque no es necesario estar
certificado, anima a las pequefias empresas
a obtener la certificacion, tanto a nivel local
como estatal para obtener la certificacion de
Empresa Minoritaria (MBE, por sus siglas
en inglés) y su certificacion de Empresa de
Mujeres (WBE, por sus siglas en inglés)”
“Serealizaatravés dela Oficinadel Alcaldede
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MBRE BALTIMORE TOGETHER 2023
COLIN TARBERT

PRESIDENTE DE BALTIMORE

DEVELOPMENT CORPORATION
BALTIMORE TOGETHER SUMMIT

Un evento que mostré al mundo cdmo crear una economia
urbana basada en diversidad, inclusion y resiliencia para
beneficiar a sus habitantes histéricamente excluidos

Por Erick Oribio y Sonia Pomenta Llaia

Pequerias Empresas, Empresas de Minorias y
Empresas de Mujeres donde debes presentar
una solicitud e iniciar el proceso’, subrayo.
Destacd que es beneficioso para empresas
que buscan hacer trabajos en el sector puiblico
y del sector privado que desean apoyar
a las empresas locales, pequefias cuyos
propietarios pertenecen a minorias o son
mujeres. “Por lo tanto, tener la certificacion,
aunque técnicamente no sea necesaria
para oportunidades en el sector privado,
ayuda en términos de promocionarse como
una empresa MBE/WBE. Incluso con el
programa BASE o los programas ARPA, no
es necesario estar certificado para participar”
Explicé que la Corporaciéon de Desarrollo
Econdmico Latino (LEDC, por sus siglas
en inglés). “LEDC es uno de nuestros
socios en la red. Fueron fundamentales para
ayudarnos a llegar a empresas hispanas y
brindar servicios de asesoramiento”

En cuanto al turismo y a posibles planes
para renovar el centro de la ciudad, apuntd
que Baltimore Development Corporation,
el alcalde, constructores y arquitectos de
Harbor Place, que es realmente el corazén de
la ciudad, presentaron sus conceptos para el
nuevo Harbor Place.

“Creo que la gente va a estar realmente
emocionada con la vision y serd
transformador, no solo para Harbor Place,
sino que también serd un catalizador para
todo el centro de la ciudad”

“El CFG Bank Arena ha sido un gran éxito.
La gente esta muy emocionada. No solo es
el lugar mas agradable para disfrutar de
un especticulo, sino que ahora estamos
teniendo 60% mas de espectaculos en ese
lugar’, afirmo.

“Otro proyecto que hemos llevado a cabo
recientemente es el Mercado Lexington, que
abri6 con un nuevo proyecto de $45 millones
de ddlares. Se han afiadido negocios y nuevos
puestos, junto a los inquilinos tradicionales
que llevan en algunos casos mas de cien
afnos”

Sobre la industria de los cruceros seialé que
“la planificacién urbana y los proyectos de
desarrollo pueden llevar afios en completarse,
y ello depende de la disponibilidad de
fondos, la implementacioén de politicas y la
colaboracion entre diferentes entidades y
partes interesadas.

20 A FRSARI

Colin Tarbert/Blootopia.com

LA INMIGRACION

“Me gustaria decir que este ailo hemos
hecho un esfuerzo intencional para
incluir la historia de la inmigracién en
Baltimore, por lo tanto, tuvimos un
segmento enfocado en la experiencia

BIOGRAFIA

Colin Tarbert es el Presidente y Director
Ejecutivo de Baltimore Development
Corporation (BDC), que actia como
agencia de desarrollo econémico de la
ciudad de Baltimore. Es responsable
del crecimiento de la ciudad reteniendo
y atrayendo empresas, ampliando
las oportunidades laborales para los
residentes de la ciudad y aumentando la
inversion en los vecindarios de la ciudad.
Antes de su nombramiento en BDC,
Tarbert ocup6 varios cargos, durante
casiuna década, enla Oficina del Alcalde
de la ciudad de Baltimore durante tres
administraciones, incluidos los cargos
de Subjefe de Alianzas Estratégicas y
Vicealcalde de Desarrollo Econémico y
Vecinal.

Ademas, Tarbert participa activamente
en numerosas juntas civicas sin fines de
lucro, incluido Presidente de Baltimore

de los inmigrantes en Baltimore y en el
hecho de que la comunidad hispana, en
particular de América del Sur y América
Central, estd impulsando el crecimiento
de la poblacion en la ciudad”

Hotel Corporation, Presidente de
Baltimore Public Markets Corporation
y miembro de las Juntas Directivas de
Neighborhood Impact Investment Fund
y East Baltimore Development Inc.

En 2013, Colin fue honrado con el 40
Under 40 por el Baltimore Business
Journal.

Antes de ocupar el cargo de Presidente
y Director Ejecutivo y de su mandato
en la oficina del alcalde, Tarbert fue
funcionario superior de desarrollo
econoémico de BDC. Tarbert se gradué
con un B.S. en Arquitectura, Summa
Cum Laude, de la Universidad de

Maryland, donde  posteriormente
obtuvo su titulo de Maestria en
Arquitectura.

Nativo del 4rea de Baltimore, Tarbert
vive en la ciudad de Baltimore con su
esposa Bonnie y su hija
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SHELONDA STOKES

PRESIDENTA DE DOWNTOWN PARTNERSHIP

Apuesta por que Baltimore avance de manera equitativa e inclusiva

Downtown Partnership es una asociacién
integrada por dos entidades: la Autoridad
Administrativa del Centro (DMA), que
supervisa la mejora de 106 cuadras en el
corazén de Baltimore y la Asociacién del
Centro de Baltimore (DPOB).

La presidenta de Downtown Partnership,
Shelonda Stokes, celebrd ser participe de este
importante encuentro que reuni6 en Baltimore
a lideres, visionarios y a toda una comunidad
“que tiene interés en que nuestra ciudad avance
de una manera equitativa e inclusiva’

“La buena noticia sobre los proyectos de los
que estamos hablando en Baltimore Together
es que tienen un valor de $6.5 mil millones en
desarrollo. Esto comenzé en 2018 y se extiende
hasta el afio 20207, sefialé

Afirmé que los proyectos continuaran y
“cada afo verds las cosas nuevas y diferentes
que estan sucediendo en nuestra ciudad vy,
mientras pintamos esta vision hoy necesitamos
asegurarnos de obtener el financiamiento”
Considera que la comunidad hispana estuvo
representada en el evento que le dio relevancia
al tema de los migrantes “y me enorgullece que
lo hayan hecho hoy”, destaco.

Por Erick Oribio y Sonia Pomenta Llaia

“Todos sabemos que en Baltimore, nuestra
ciudad, nuestro estado, somos una comunidad
mayoritariamente negra y morena. Somos una
mayoria minoritaria, somos una ciudad en la
que la mayoria de la poblacién pertenece a
minorias’,

Califica como positivo “tener lideres como
el gobernador, el alcalde, el presidente del
consejo municipal y todos los demds que estan
alineados en torno a esa misma idea, diciendo
que no es como solia ser, que ahora es una
ciudad inclusiva”

Insiste en que este es el momento oportuno
para comprar casas en Baltimore. “Es una
ciudad increible y Live Baltimore es una
organizaciéon se enfoca principalmente en
resaltar lo bueno que es vivir aqui y ayudar a
las personas a mudarse a nuestra urbe”.
Resalté que hace aproximadamente un mes
lanzaron una nueva campana para incentivar
a personas a mudarse al centro de la ciudad.
“La idea es vivir cerca de donde trabajas
o trabajar cerca de donde vives, incluso el
alcalde compr6 una casa utilizando el mismo
programa implementado para los empleados
municipales”

:Le preocupa todo lo
que tiene que hacer?

Encuentre tranquilidad.

Ya sea que se haya lastimado en un accidente,
se esté sintiendo solo, o que haya perdido su

cobertura hace poco, tiene muchos temas que
le preocupan. Maryland Health Connection esta

LT

aqui para usted, con planes de salud gratis o a
bajo costo que le ayudaran con parte del caos
del dia a dia. Todos los planes cubren visitas

médicas, atencion de emergencia, servicios de

salud mental y mucho mas.

www.LatinOpinionBaltimore.com
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Encuentre el mejor plan
de salud para sus necesidades
Y su presupuesto en
MarylandHealthConnection.gov/es
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EMI REYES, MARIA CORREA Y ROSALYN VERA

Expusieron sus estrategias en Baltimore Together Summit

Por Erick Oribio y Sonia Pomenta Llana

Emi Reyes/LEDC

Emi Reyes, Directora Ejecutiva del LEDC,
explico que el Centro para el Desarrollo
Econoémico Latino es una organizacion
que busca impulsar el emprendimiento de
los latinos brindandoles apoyo a quienes
“quieren emprender negocios o comprar su
casa en al area de Washington DC, Maryland
y Virginia”

Celebro la invitacién a la Cumbre Baltimore
2023. “Estamos emocionados de poder
estar acd, lo importante es que cualquier
conversacion que se relacione con el
desarrollo de Baltimore tenga una perspectiva
desde los inmigrantes

Subrayé que en Baltimore han lanzado una
iniciativa llamada Power cuyo “enfoque es
desarrollar las carreras de mujeres en trabajos
no tradicionales”.

Destac6 que LEDC ha observado un
aumento considerable de casi 100% en la
cantidad de mujeres trabajando en el sector
de la construccién. “Estamos trabajando
con otras organizaciones para ayudar a mas
mujeres que quieran emprender en esas
carreras’.

“La idea es evaluar cudles son las carreras que
pagan mejor, de esos servicios obtenidos casi
siempre como primer empleo’, enfatizo.
Recordd6 que la organizacion que
representa continda otorgando préstamos a
emprendedores de entre $ 2 mil 500 y $250
mil. “En casos en los cudles no podamos
proveer préstamos, podemos colaborar con
otras organizaciones aqui en Baltimore”.
Afadié que en Baltimore LEDC tiene el
programa Empowered Women International
-EWI-, cuya “meta es conectar a mujeres
latinas para que puedan pertenecer a un
sistema de apoyo y aprender de los errores de
otras”

Maria Correa/ EWI

Marfa Correa, coordinadora del Latino
Economic Development Center (Centro
de Desarrollo Econdémico Latino) vy
coordinadora del programa de Empowered
Women International (EWI), destac6 la
gran oportunidad que le ha brindado esta
cumbre al poder formar parte de un panel
que debati6 sobre como la comunidad latina
y la afroamericana estd siendo beneficiada

Rossalyn Vera y Maggie Villegas, artista pldstica y coordinadora de programas de
asistencia para pequefios negocios en la ciudad de Baltimore.
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a través de la colaboracion con tantas
organizaciones”.

“Todos unidos estamos trabajando por ver
crecer mas a la comunidad latina y ver crecer
alos empresarios’, subrayo.

Explicé que el Programa Power (Prioritizing
Our Women’s Economic Rise), estd
enfocado en ayudar a las mujeres latinas
y afroamericanas a crear sustentabilidad
economica a través de diferentes proyectos,
bien sea empresariales, aprendiendo
destrezas, convirtiéndose en corredoras
de bienes raices o creando sus propios
negocios”

Rosalyn Vera/Cocina Luchadoras

Rosalyn Vera, propietaria de Cocina
Luchadoras, un restaurante mexicano en
Upper Fells Point en la ciudad de Baltimore,
expresO satisfaccion al participar en la
Cumbre Baltimore Together 2023 al “ser
una voz de nuestra comunidad latina y
es importante formar parte de este gran
proyecto”.

“Es importante para mi ser parte de esta
ciudad, Baltimore, que amo tanto. Hay que

gL
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Emij Reyes
CEQ, Latino Economic

invertir en esta ciudad para poder florecer
como comunidad’, resalto.

Llama a la comunidad hispana a unirse y
educarse para poder aprender a abrir mas
puertas. “Lo que hace falta es que empecemos
a ser comunidad con nuestra propia gente”.
Cuestiono la divisién y la competencia “hay
que cambiar esa mentalidad para crecer e
integrarse”

Maggie Villegas/Creatives

Margarita Villegas, directora ejecutiva de
Baltimore Creatives Acceleration Network,
lidera un programa que busca lanzar y
promocionar a los creativos y artistas dentro
de la comunidad latina. “Los que quieren
emprender en el campo de las artes”.
“Ayudarlos a emprender sus finanzas y lanzar
sus negocios’, apunto.

La artista colombiana destacé que “todos
debemos entender que tenemos el poder
de echar para adelante usando nuestras
propias habilidades. Yo como artista quiero
también que de cualquier parte de Baltimore
participen y entiendan su propio valor y que
empiecen a vivir una vida sostenible’.

Dionne J¢
\t

0!

r-;laria 0. Correa-Sanches
rogram Coordinatgr, Women

Entrepraneurship Programs

Dione Joyner-Weems moderadora del segmento de migracion junto a Maria Correa
Coordinadora del programa Power para latinas y negras en la ciudad de Baltimore,
Rosalyn Verd propietaria del restaurant Cocinas Luchadoras y beneficiaria de Programas
de asistencia y Emi Reyes de Latino Economic Development Corporation.

Nuestro Director Erick Oribio conversa con Emi Reyes.
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ENTREVISTA CON:

DIRECTORA DEL BALTIMORE PROGRAM OF AUDUBON MID-ATLANTIC

Susie Creamer, Directora del programa de Audubon
en Baltimore, con mas de 13 afios de servicio
a la organizacién estd tomando un sabdtico en
Noviembre y Diciembre.

Una parte del tiempo, Susie va a estar visitando y
guiando un proyecto en desarrollo para un Centro de
Educaciéon Ambiental cerca de Cali, Colombia.

En colaboracién con sus colegas del programa
internacional de Audubon, Susie estard haciendo
un intercambio de ideas para la conservacion
comunitaria de aves. Por la mayoria del tiempo, ella
estard explorando el hermoso pais de Colombia y
también descansando y disfrutando en Baltimore
con su familia.

El nuevo plan de Audubon para comunidades de
Baltimore.

Con mucho entusiasmo la Directora de Audubon
en Baltimore, Susie Creamer nos presenta el nuevo
plan para las aves y las comunidades de la ciudad de
Baltimore. Sobre unos seis meses, se desarrollaron las
nuevas prioridades de Audubon, una organizacion
sin fines de lucro que tiene presencia internacional y
una oficina en la ciudad de Baltimore.

A continuacion su Directora, nos cuenta un poco
acerca de este nuevo plan.

Recibimos ideas y sugerencias de representantes de
organizaciones, comunidades, agencias, y fundaciones
de nuestra hermosa ciudad. Como trabajamos mucho
en colaboracion, es muy importante estar de acuerdo
para seguir trabajando juntos y compartiendo en los

éxitos para aves y residentes de la ciudad.

Ahora tenemos una meta: para que sea mds
resiliente al cambio climdtico y mas verde con
plantas y arboles que benefician a las aves y las
personas. Seguiremos trabajando con comunidades
y otras organizaciones para mejorar nuestra
ciudad para todos. Nuestra mision es para las aves
pero trabajamos siempre teniendo en cuenta los
seres humanos. Si nuestro medio ambiente esta
contaminado, nos afectan a todos. Si las aves estan
sufriendo, nosotros también sufrimos.

Entonces seguiremos trabajando en nuestros
vecindarios, creando pedazos de habitat con
plantas nativas que alimentan a las aves y dan
sombra a nosotros. Estas plantas absorben agua
en tormentas y filtran la contaminacién para las
rios. Al nivel de espacios mds grandes, queremos
trabajar con la ciudad para que los parques tengan
mds beneficios para todos también.

Seguimos con programas educativos para miembros
de la comunidad para crear jardines para aves en sus
casas y también como abogar con los politicos para
mejorar comunidades. Tenemos que trabajar juntos
para lograr los cambios que necesitamos. Nos narro
para Latin Opinion, Susie Creamer, Center Director,
del Baltimore Program of Audubon Mid-Atlantic.
Ubicados en: 2901 East Baltimore Street. Box 2.
Baltimore, MD 21224

Los invitamos a visitar la pagina Web oficial para mas
informacién: patterson.audubon.org

THRIVE PET CARE, ES EL DESTINO NUMERO UNO PARA LOS
ESPECIALISTAS EN DERMATOLOGIA VETERINARIA EN MARYLAND

Enfatizados en alergias, salud del oido y
de la piel de su mascota. Con servicios
y equipos dermatoldgicos animales
de ultima generacién, contando con
los mejores profesionales veterinarios
de gran trayectoria experiencia
en el tratamiento de animales con
enfermedades dermatoldgicas.

Las mascota son susceptibles a cientos
de trastornos de la piel a lo largo de sus
vidas.

LaDra. Meghan Solc, es una especialista
veterinaria con capacitacion avan-
zada para reconocerlos y tratar
cualquier enfermedad de la piel
con su experiencia en tratamiento
de animales con enfermedades
dermatoldgicas, ofreciendo una amplia
gama de opciones de tratamientos
para la mayoria de las afecciones, en
un invaluable esfuerzo por mejorar
la calidad de vida de sus pacientes
felinos y caninos, ofreciendo atencién
dermatoldgica animal especializada,
compasiva y dedicada.

Meghan Solc DVM, Diplomada del
Colegio Americano de Dermatologia
Veterinaria

La Dra. Meghan Solc crecié en
una granja en los suburbios de
Ontario, Canadd. Se gradud con una
especializacién en quimica y una minor

www.LatinOpinionBaltimore.com

en biologia de la Universidad de Prince
Edward Island en 2007.

Solc recibié su Doctorado en Medicina
Veterinaria en 2012 y continu6
ampliando su educacién asistiendo
a una pasantia rotatoria en Toronto,
Canada.

Su enfoque en dermatologia se
fortaleci6 en su ultimo afio de escuela
de veterinaria y continué durante su
pasantia rotatoria. Una carrera en
dermatologia se solidific6 durante
su segunda pasantia en dermatologia
en Toronto, Canadd. Durante este
afo, su interés en los organismos
multirresistentes a los medicamentos
tomo el protagonismo.

Completé su residencia con Der-
matology for Animals y aprobdé su
examen de certificacién, convirtiéndose
en Diplomada del Colegio Americano
de Dermatologia Veterinaria.

La Dra. Meghan Solc, atiende a
pacientes en Akron, Ohio y en nuestra
ubicacion de Catonsville, Maryland.

32 Mellor Ave, Catonsville, Maryland
21228

Los horarios de Atencién son de lunes
a jueves de 8:00am a 5:00pm. Previa
cita(443) 901-5119

Para mayor informacién visitelos en su
pagina web: www.thrivepetcare.com
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'COMUNIDAD SALVADORENA EXPONE

SUS LOGROS Y MUESTRA SU GULTURA
EN LA CASA BLANCA

Luisana Perez Fernandez Portavoz en espanol de la Casa Blanca y los ejemplos a seguir
Walter Tejada y Victor Ramirez nos describen este transcendental momento.

Por Erick Oribio y Sonia Pomenta Llana

El pasado 25 de octubre, tuvo lugar en
Washington la celebracién del “Dia
Salvadorefio en la Casa Blanca’, con una
sesién informativa para dar a conocer ala
comunidad salvadorena-estadounidense
y su contribucién a Estados Unidos
-EEUU-.

Asimismo, en el encuentro se subrayo el
compromiso de la administracion Biden-
Harris con las comunidades latinas
radicadas en el pais norteamericano.
Asistieron grandes lideres politicos y
sociales de El Salvador, como Walter
Tejada, la directora ejecutiva del Centro
de Estudios Laborales de la Universidad
de Cornell, Patricia Campos Medina;
Abel Nuiiez, director ejecutivo del Centro
de Recursos Centroamericanos; Eduardo
Moreno Méndez, jefe de gabinete del

senador estatal, Lydia Edwards; Gloribel
Diaz, jefe del personal del representante
Adrian Madaro de Massachusetts.
Durante la cita, amenizada con una
coreografia tipica salvadorefla, se
desarrollaron  diversas  actividades
culturales, sociales y gastrondmicas
con emprendedores, residentes locales,
comerciantes y lideres salvadorefios que
viven en EEUU.

La titular de la Oficina de Prensa de la
Casa Blanca para los Medios Hispanos,
Luisana Pérez Fernandez, en entrevista
exclusiva para Latin Opinion, ofrecié
detalles del evento.

“Forma parte de todos estos eventos
que esta haciendo la Casa Blanca para
llegarles a distintas comunidades
latinas aqui en EEUU. Hoy le tocé a la

& E:m miigé!:nu y

salvadorefia, pero hemos hecho otros
eventos con la comunidad colombiana,
la peruana y la dominicana’, destaco.
Pérez Fernandez explicd que el objetivo
es que los representantes de cada
comunidad puedan reunirse en la
Casa Blanca con oficiales del gobierno
estadounidense para mostrar sus logros
y expresar sus inquietudes.

“La idea es ver una parte de su cultura
reflejada aqui (en la Casa Blanca) y que
podamos seguir estableciendo esos lazos
tan importantes con esas comunidades”,
afiadié.

La funcionaria resaltd que a estos
encuentros asisten destacados lideres
representativos de cada comunidad
“bien sean empresarios, estudiantes,
lideres comunitarios, personas que

Latin Opinion.

representan a sus paises en EEUU vy el
estar aqui habla mucho de la labor que
han realizado”

Subrayé que es un dia dedicado a cada
pals, en este caso a El Salvador para que
los asistentes, no solamente participen en
la sesién informativa, sino que conozcan
la cultura, la comida y las costumbres de
esa comunidad.

“Obviamente el mensaje desde la Casa
Blanca es que estos eventos son muy
importantes porque la comunidad latina
es una de las que mas esta creciendo aqui
en EEUU”, enfatizo.

Insisti6 en que la administracién
Biden-Harris estd muy comprometida
con la comunidad latina “y esperamos
que su comunidad se vea representada
también aqui”

www.LatinOpinionBaltimore.com
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THE WHITE HOUSE

WASHINGTON

Luisana Pérez Ferndndez, Portavoz en espafiol de la Casa Blanca conversé con
Legisladores salvadorefios-americanos que han hecho historia en la region capital de nuestro Director Erick Oribio, y respondié algunas preguntas sobre esta iniciativa de la

EEUU: Victor Ramirez y Walter Tejada connotadas personalidades. administracion Biden-Harris.

ViCTOR RAMIREZ

Por su parte, el abogado salvadoreiio Victor Ramirez, quien se distingue
por haber sido el primer diputado y senador hispano en el estado de
Maryland, senalé que es un gran dia para los salvadorefios-americanos.
“Gracias a dios que la administracion Biden nos reconoce”.

“Nosotros estamos creciendo como comunidad y somos la tercera mayor
después de los puertorriquenos y de los mexicanos y hemos pasado a los
cubanos. Es algo grande para el futuro de nuestros hijos y ojala lo sigan
haciendo cada ano’, celebrd en conversacion con Latin Opinion.

Al referirse a su triunfo al quedar campeén como director técnico en el
Campeonarto Estatal de Fatbol de secundaria, apunté que ya empezaron
las competiciones y que se ha formado “un grupo muy bonito que juegan
muy bien y son buenos alumnos”

“Yo les digo que tienen que ponerle la misma fuerza de la cancha a la
escuela, porque el deporte termina, pero la educacién no, tienen que seguir
enfocados en su educacion, su familia, sus padres y en la comunidad’,
recomendo a los jovenes.

www.LatinOpinionBaltimore.com

WALTER TEJADA

Walter Tejada, politico salvadoreio que lucha por los derechos de los
latinos en Virginia, subray6é que la comunidad salvadorena en este
evento “esta poniendo el pie en la mesa para trabajar directamente con
la administracién Biden”.

“Agradecemos la invitacién, pero esto es solo el comienzo. Vamos
a tener que seguir luchando para que nos escuchen. Somos el tercer
grupo mayoritario de latinos en EEUU, aqui estamos y no nos vamos’,
asevero.

El politico apunt6 que ahora deberan “enrollarse las mangas y trabajar
con diferentes agencias del gobierno para asegurarnos que las politicas
se estan desarrollando”.

En cuanto a los jovenes salvadorefios que desean hacer carrera en el
mundo del fatbol, les recomendé que “sigan luchando y se preparen
bien, porque no todo el mundo puede ser titular”

Insistié en que practiquen deporte y que se alejen de los vicios y de las
drogas. “Mente sana en cuerpo sano’.

26 ANIVERSARI
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“GABRIEL Y PEDRO:
EL ARGENTINO Y
EL ESPANOL"

Por Jorge Tirigall
jorgetirigalll4@gmail.com

Miembro de la Junta Directiva de la Sociedad
de Autismo del Condado de Howard

Queridos amigos, me gustaria decir
que creé dos personajes para cualquier
programa de entretenimiento en el
que participo. Les presento a Gabriel
Agostini de Argentina y Pedro Gonzalez
de Espaia. Segun las biografias de los
personajes que hice, Gabriel nacié en
Buenos Aires, Argentina y emigré a
los Estados Unidos cuando tenia 21
afios, primero estableciéndose en la
ciudad de Nueva York durante diez
meses y luego en Baltimore. Fue criado
por sus padres, quienes son duefos
de negocios. Cuando Gabriel tenia 10
afnos, descubrid su interés en hablar
y Dbailar simultineamente mientras
aprendia inglés en la escuela primaria.
Se gradud en la Universidad de Buenos
Aires con especialidad en ciencias
econdémicas y contabilidad. Pedro
nacié en Madrid, Espafia y se mudé
a los Estados Unidos cuando tenia 19
afios, instalandose en Washington, DC.
Cuando Pedro tenia 11 aflos descubrié
su amor por la pintura y las expresiones

artisticas. Se licencié en la Universidad
de Madrid en la especialidad de pintura
y conservacién. De hecho, Gabriel
es mas optimista y arrogante que
Pedro. Es muy aventurero, inteligente,
arrogante, imaginativo y valiente. Le
encanta hacer inventos y experimentos.
Gabriel habla espaiol, italiano e inglés.
Es sobre todo un aficionado al futbol y
rugby. Sus géneros musicales favoritos
son el tango y el cuarteto. Sus bebidas
favoritas son los refrescos, el mate y
el té. Pedro, en cambio, es honorable
y orgulloso. También es suave, afable,
de buen corazdn, encantador, heroico
y un mujeriego. Pedro habla espaiiol
e inglés. Como Gabriel, Pedro es
aficionado al fuatbol y al rugby. Su
género musical favorito es el flamenco.
Y por supuesto, sus bebidas favoritas
son la sangria, la cerveza y el vino de
jerez. Estoy emocionado de retratar
a los dos personajes luchadores en el
futuro. Incluso hice demostraciones de
voz para esos dos personajes.

I
WALKER MEWS APARTMENTS

Se encuentra en el 6225 York Road y esta aceptando aplicaciones para
nuestro apartamentos de un dormitorio, las aplicaciones podran ser
solicitadas a través de una llamada, mensaje de texto o personalmente,
visitandonos a nuestra oficina.

WALKER MEWS APARTMENTS
6225 York Road.
Baltimore. MD 21213

Teléfono: (410) 323 - 8507
TTY: 1-800-735-2258

Horarios de Oficina:
Lunes a Viernes de 9:00am a 5:00pm

WALKER MEWS APARTMENTS

G
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LA BASE DE DISCAPACIDADES
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TUVOZ EN MARYLAND

« DiR DE LOS VETERANOS
« GRUPOS DE TRABAJO Y

DE CONSEJERIA.

Por Brooke Lierman

mdcomptroller@marylandtaxes.gov

taxhelp@marylandtaxes.gov

Enlace Hispano: tlee@marylandtaxes.gov
Pagina Web: www.marylandtaxes.gov

Queridos habitantes de Maryland,

iSaludos! Como su Contralora, estoy
encantada de darle la bienvenida a los
frescos dias de noviembre y brindarles una
actualizacion sobre algunos programas
interesantes que tenemos en marcha en la
Contraloria. Pero, primero que nada, hay una
ocasién especial en el horizonte que exige
nuestra gratitud y reflexion.

El 11 de noviembre nos unimos como
nacién para conmemorar el Dia de los
Veteranos. Este es un dia para honrar y
mostrar nuestro agradecimiento a los
hombres y mujeres valientes que han
servido en las Fuerzas Armadas de los
Estados Unidos. Es un momento para
reconocer sus sacrificios, dedicacién y
compromiso con nuestro pais.

Todos nuestros veteranos han desempefiado
un papel vital en la salvaguardia de nuestra
libertad y forma de vida, y sus contribuciones
han sido inconmensurables. Este Dia de
los Veteranos, tinase a mi para tomar un
momento para agradecer a estos héroes por
su servicio. Es un dia para mostrar nuestro
mas sincero agradecimiento por aquellos
sacrificios que ellos y sus familias han hecho.
iQuiero contarles que estoy encantada de
compartirles que nuestra oficina ha creado
los grupos de trabajo y consejeria! Una de
mis principales prioridades para la agencia ha
sido reclutar expertos y analistas capacitados
y conocedores para apoyar y asesorar a
la Contraloria sobre nuestros objetivos
estratégicos, direccion de politicas y nuevas

W COMPTROYLLER
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iniciativas y al mismo tiempo ayudar a dar
forma a nuestra estrategia de participacion
internay externa. A continuacion, mostramos
una lista de nuestros grupos de trabajo y de
consejeria y, para obtener mas informacion,
visite marylandtaxes.gov/getinvolved.
« Consejo Asesor Empresarial
« Consejo Asesor Climatico
o Consejo Asesor de Lideres Religiosos
« Consejo Asesor de Educacion
Financiera
« Grupo de Trabajo de Tecnologia
de la Informacién
« Consejo Consultivo Laboral
« Consejo Asesor del Gobierno Local
« Consejo Asesor de Nuevos
Americanos
« Consejo Asesor del Personal
« Grupo de Trabajo de Profesionales
Tributarios
« Consejo para el Empoderamiento
Econémico de las Mujeres
Como siempre, nuestra oficina estd aqui
para ayudar, jno dude en comunicarse con
nosotros! Usted puede conectarse facilmente
con nosotros llamando al:
1-800-MD-TAXES
o visitando nuestro sitio web:
www.marylandtaxes.gov
para obtener informacién y recursos valiosos.
Juntos podemos hacer de Maryland un
lugar atin mejor para todos. jLes deseo un
noviembre maravilloso y un Dia de los
Veteranos significativo!
Mis mejores deseos.

EL
MERENGUE
RESTAURANT

THE BEST DOMINICAN FOOD

GRUBHUB

llame y ordene su pedido!

410.522.1055

El Mejor Mofongo de Baltimore

= DOORDASH

4713 EASTERN AVE. BALTIMORE. MD 21224
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Aqui Encontrards dijerentes Opcwnes m%lrregl,os F lorales %
Perjectos para. Sorprender a. tu Ser Amado!

Portafolio

{TENEMOS LA OPCION PERFECTA!

Regalos para toda ocasion
Cumpleanos, Bodas, Quince Anos,

%% Aniversarios, Dia de la Mujer, Dia de las
Madres Funerales, Pésame y mucho mds....

ventas@reynqsdecoratlngcmdﬂowers c-om

" 4017 Suit 101 Eastern Ave.
Baltimore MD 21224

p Cel: (443) - 418 - 3682 / Office: (410) -

617 - 0119

6500 Eastern Avenue

Baltimore Maryland 21224

6836 Reisterstown Rd Dentro del supermarket

Baltimore Maryland 21215 Savemart
Dentro del supermarket 23 4

443) - 797 - 9521
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T emen

de OBSERVACION

DE AVES

Snbudu‘lB
de Noviembre, 2023
8:00am-9:30am

LUGAR: Patterson Park (reinase en la
fuente, mas cercana a East Lombard
Street y South Patterson Park Avenue)
Baltimore, Mandand

LUGAR: Druid Hill Park
3001 East Drive
Ealtimore, 21217, MD

iLos expertos de Audubon nos guiarén en la blsqueda de amigos aviares!
Mo se necesita experiencia.

iTodas las edades y habilidades son bienvenidas!

Si desea pedir prestados binoculares, margue la casilla en el formulario de
registro o envienos un correo electrdnico a baltimore@audubon.org;
Mecesitaremos un aviso de al menos 72 horas
para el préstameo de binoculares.,

Debe registrarse en: www.Patterson.Audubon.org para inscribirse.
A ﬂmm&wmhpﬂmmmmm mnﬂs 4

Su Tintoreria I atina en Baltimore

(bajo nueva Admimistracion)

¢ Tntorerin ¥ lavanderia

# Reabmos todo tipo de ropa

Luis Aguirre & Joaqum Aguirre Propietarios

201 South Broadway

A410-563-1000) Balimore, MD 21231

(e B escuima con b Pradl Street)

COMO ROMPER LA BARRERA DEL |
IDIOMA EN LA SALUD PUBLICA

dRed
hispana

Por José Lépez Zamorano
Para La Red Hispana
www.laredhispana.com

Todos sabemos que nosotros los hispanos
en Estados Unidos enfrentamos un
tsunami de barreras financieras y no
financieras para obtener atenciéon médica
adecuada y oportuna.

Tanto nuestra situacién econémica o
migratoria, como el idioma que hablamos
o el tiempo que llevamos en los Estados
Unidos, afectan directamente el acceso a
la atenciéon médica.

Un estudio de los Institutos Nacionales
de Salud (NIH) documenta con claridad
como los hispanos recién llegados “tienen
mds probabilidades de estar aislados de la
sociedad estadounidense en general y de
no estar familiarizados con el sistema de
atencion médica”

Mais alld de las barreras financieras que
dificultan contar con seguro de salud
adecuado, el dominio limitado del inglés
afecta la capacidad de los hispanos para
buscar y obtener atencién médica y reduce
el acceso a la informacion de salud, tal como
lo han mostrado diversas investigaciones.
Mas de 41 millones de personas en
Estados Unidos hablan espaiiol en casa,
pero a pesar de esto, muchas instituciones
de salud no ofrecen servicios adecuados
de interpretacion y traduccién.

“La comunicacion es fundamental para
el proceso de prestacion de atencion
médica y tiene efectos profundos en las
relaciones entre pacientes y proveedores
y en la atencion médica que reciben las
personas’, sostiene el estudio de NIH.

Las barreras lingtiisticas entre proveedores
de salud y pacientes resultan en solicitudes
excesivas de pruebas médicas, falta de
comprension de los efectos secundarios
de los medicamentos, menor uso de la

OY E LI T [E TRANSPORTATION

atencion primaria y mayor uso de la sala
de emergencias, segun el estudio.

Por eso es de aplaudir una nueva iniciativa
de la Administracién de Recursos y Servicios
de Salud (HRSA), para otorgar mas de $8
millones de dolares a través de 18 subvenciones
para capacitar a estudiantes de medicina
o enfermerfa en la prestaciéon de servicios
cultural y lingiiisticamente apropiados a
personas con dominio limitado del inglés.

De acuerdo con HRSA, los hispanos cuyo
idioma principal es el espafiol, al igual
que muchas otras personas con dominio
limitado del inglés, experimentan
desproporcionadamente malos resultados
médicos y, a menudo, experiencias
deficientes con los proveedores.

Entre los principales problemas destacan
las dificultades para comprender las
preguntas y diagnosticos de los médicos
y dificultades a la hora de leer y usar
recetas, referencias para nuevas consultas,
e instrucciones de seguimiento.

Seria ingenuo pensar que 8 millones
de délares van a resolver un problema
estructural tan serio como la falta de
representacion hispana en el sistema de
salud, pero es un primer paso positivo.
Para abordar este problema de manera
integral, los proveedores de atencién médica
deben invertir en servicios solidos de acceso
al idioma, incluidos intérpretes capacitados
y materiales traducidos. Ademds, es
fundamental crear campaiias de informacion
publica para crear conciencia sobre estos
servicios y los derechos de los pacientes.

El objetivo es claro: igualdad y equidad en el
acceso a la atencion sanitaria para todos en
los Estados Unidos, independientemente
del idioma que hablemos.

QN Lty e

La Gria Hispana de Baltimore
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Services

Notary [Public

* [Permiso de Viaje
para Menores

- Consulta de Inmigracion

» Reqgistro de Negocio

- [ramites Legales

- Notario [Publico a Domicilio

Llame para una cita -al 443 760 1614

* LIamanos sin compromiso y te atenderemos + Apoyamos a la comunidad hispana
para darte tus mejores opciones
+ Mas de 25 anos de experiencia
* Nuestra mejor referencia es la satisfaccion
de todos nuestros clientes - Hablamos ESPANOL

Ven vy visitanos

1. 410-/732-8803 - 405 South Broadway Baltimore MD 2123l
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Como habras leido, existen importantes
preocupaciones locales sobre los mas de
1000 nuevos apartamentos que llegaran al
area de White Marsh.. Muchos residentes
del este del condado de Baltimore
estan presenciando un desarrollo en
expansion a lo largo de la Ruta 1, la Ruta
43 y mas alla. Gran parte del caracter
rural de estas zonas estd en peligro.
En un esfuerzo por preservar la costa,
mantener limpias nuestras vias fluviales y
prevenir el desarrollo excesivo de nuestro
condado, continuamos trabajando con
la comunidad y nuestros socios locales
y federales para abordar el desarrollo
excesivo.

En marzo hablamos y le escribimos al
senador Cardin para solicitarle su apoyo
para la compra del exCP Grua Planta de
energia en Bowleys Quarters. Le pedimos
ayuda para preservar esta propiedad en
el drea critica de la Bahia de Chesapeake.
Esto también crearia un espacio verde
necesario que cruzarfa gran parte de la
costa este del condado de Baltimore,

desde Bowleys Quarters hasta el Parque
Estatal Gunpowder Falls. La compra de
este terreno convertira una antigua planta
de energia en un espacio que respalda la
recuperacion de la Bahia de Chesapeake,
hace crecer la copa de los édrboles del
condado de Baltimore y brinda a los
residentes un parque frente al mar.
Ademas, solicitamos el apoyo del senador
Cardin para dragar los rios Gunpowder y
Bird mientras se lleva a cabo un proyecto
similar cerca del puerto interior. Como los
rios Gunpowder y Bird también son vias
fluviales federales, creimos que habria
sido el momento perfecto para tener un
proyecto de dragado de valor agregado, ya
que ya habria una draga en Upper Bay. Los
rios Gunpowder y Bird, de importancia
histérica y econdmica, son un motor
econdmico para Upper Bay. Su acceso es
fundamental para la salud de la economia
de la Bahia. Si bien ninguna de nuestras
solicitudes ha sido concedida hasta el
momento, continuaremos presionando
sobre el tema.

Como parte de nuestra defensa del rea de
Bowley's Quarters,El delegado Nawrocki
recorrié recientemente las antiguas
instalaciones de Crane Power Plant y
se reunié con los desarrolladores que
ahora son propietarios de la propiedad.
También presentamos testimonio
oponiéndonos a la propuesta de extension
de agua y alcantarillado publico a la
antigua ubicacion de Crane. a la Junta de
Planificacién del Condado de Baltimore.
La extensiéon del servicio de agua y
alcantarillado a este sitio mas alld de la
URDL (Linea de Demarcacion Urbano-
Rural) sentaria un precedente y podria
tener implicaciones alargo plazo para otras
areas fuera de la URDL, como Kingsville,
que actualmente estan divididas en zonas
de baja densidad. usos. Ampliar el servicio
publico de agua y alcantarillado invitaria
al desarrollo de viviendas de alta densidad
y otros tipos de desarrollo comercial.

Nos unimos a la comunidad para
oponernos a la ampliacion del servicio
de agua y alcantarillado que permitiria
un mayor desarrollo. Las carreteras y
otra infraestructura no pueden soportar
el peaje adicional que el agua y el
alcantarillado publicos permitirian a esta
comunidad de la peninsula.

Como indicamos en la carta a la Junta de
Planificacién del Condado de Baltimore,
wHemos estado trabajando con partes
interesadas del condado, estatales y
federales para adquirir los fondos para
comprar una parte de la propiedad
por aproximadamente $10 millones y
preservarla como un espacio abierto
para la vida silvestre y la recreacion

pasiva. Existe un compromiso de $1,25
millones por parte del estado de Maryland
basado en el uso de esta propiedad como
parque. El concejal David Marks también
estd trabajando incansablemente y, en
conjunto, se recaudaron alrededor de
$6.3 millones en total para comprar la
propiedad con fondos locales, estatales y
federales.

Desafortunadamente, la mayoria de la
Junta de Planificaciéon del Condado de
Baltimore votd este mes para extender el
servicio de agua y alcantarillado mds alld
de la URDL, y s6lo dos miembros votaron
en contra. La votacién tuvo lugar tras
una minima discusiéon. Continuaremos
oponiéndonos a este posible proyecto
de desarrollo y protegeremos el caracter
rural del este del condado de Baltimore.
Finalmente, los mas de 1,000 apartamentos
propuestos en White Marsh siguen siendo
una preocupaciéon importante.El Grupo
de Trabajo de White Marsh Town Center
dio a conocer sus recomendaciones para
el uso futuro de la tierra, el transporte,
los espacios abiertos y otros problemas
que afectan a White Marsh Mall y sus
alrededores. La reunién se celebrd
el martes pasado y asistieron varios
residentes locales. Para ver el borrador
de las recomendaciones, visite www.
perryhallmaryland.org.

Nos gustaria agradecer a todos los
miembros del Grupo de Trabajo del White
Marsh Town Center por su dedicado
trabajo durante los dltimos diez meses.
Alentamos a la comunidad a continuar
apoyando lo que es mejor para el area
circundante y a mantenerse involucrada.

Usted puede ser elegible para recibir $40 al participar en una
entrevista cognitiva de 60 minutos y compartir sus ideas y
opiniones sobre preguntas que pudieran estar en una encuesta
nacional.

Para ver si es elegible para este estudio, complete un breve cuestionario en
< https://research.rm.census.gov/jfe/form/SV_55vFXySWpDblI3Aq >, o comuniquese con
Marcus Berger, 301-763-8335, <census.participa@census.gov> para obtener mas informacion.

Mencione el cddigo [ENCUESTA] cuando llame o envie un correo electrénico

También puede acceder el cuestionario de
elegibilidad al escanear el siguiente céodigo:

cUnil‘Ed States"

ensus

Buresu

'&— g; ;“ i:ﬂig:'!:w ¥

¢Tienes curiosidad
por saber mas?

Haz clic para saber cémo comentar.

BALTIMORE
T METROPOLITAN

€

=2 COUNCIL

Resilience 2050 ™

"“_:__.","" Adapting to the Challenges of Tomorrow

$74 mil millones

para el transporte
en laregion de Baltimore

iQueremos
escuchardeti!

ITraduce nuestro material en un sélo clic!

Baltimore Regional Transportation Board

www.LatinOpinionBaltimore.com
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United Cargo Logisrics, Inc.

U™ EsTamos
CONTRATANDO

CONDUGTOR DE ENTREGA LOGAL o/
TRABAJADOR DE ALMACEN o/

EN EL 7194 OAKLAND MILLS ROAD #4 COLUMBIA MD 21046

INTERESADOS CONTACTAR ‘1 - -
AL NUMERO TELEFONICO:

SE PAGAN LAS VACACIONES Y LOS DIAS FERIADOS

LOE UL‘ﬁ[ Cﬁ- &faﬁfqﬂ& @@; MEEE

El Santuario tiene facil Accesibilidad para Discapacitados.

HORARIOS

DE ATENCION: TIENDA DE REGALOS
| 7:00 AM - 3:00 PM

| OFlCINA Lunes a Viernes
: : 8:00 AM - 4:00 PM

www.LatinOpinionBaltimore.com
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Programa Social
para Adultos Mayores

Comiendo Juntos es un programa para Adultos Mayores en la Ciudad
de Baltimore. Este programa es facilitado en colaboracion por la Casa
de Assisi de La Iglesia de San Patricio y el Departamento de Salud de la
Ciudad de Baltimore.

El programa proporciona comidas nutricionales, actividades sociales,
informacion, educacion, entretenimientos y variedades de servicios para
adultos hispanos de la tercera edad.

El programa es gratis para todos los residentes hispanos de la Ciudad
de Baltimore que tengan 60 afios 0 mas. El programa se retne dos
veces al mes de 12:00 pm - 3:00 pm en el Salon de la Iglesia de San
Patricio localizado en 1728 Bank Street, Baltimore MD 21231.

Si usted quiere tomar parte en este programa o necesita
mas informacion por favor llame al sefior Josée Jimenez al
410-396-1337 o por correo electronico a

jose.jimenez@baltimorecity.gov

LLANEE AL LSCEIBE BALTIMORE
C-el-188 1 | DEPARTMENT

- : www.LatinOpinionBaltimore.com
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Fogatas de Otofio

ERICK A ORIBEIO
CEC/DIRECTOR EXECUTIVOD
EORIBIO@LATINOPINIONBALTIMORECOM

En los muchos jardines
que hay por todo el valle,
ide fogatas de otofio |
mira el humo que sale!
Ya se marchd el verano
con sus flores y zumos,

RONALD ORIBIO
EXECUTIVE ADVISOR
ROMALD@LATINGPINIONBALTIMORECOM

EMMA DAMS
DHGImAL EDITOR

EMMAGILATINOPINIONBALTIMORECOM la fogata crepita,
e hay grises torres de hume
ARTDIRECTOR jCanta a las estaciones!

CESARGLATINOPINIONBALTIMORECOM

jAlgo brillante y hondo!

SONIA POMENTA LLANA . il
———ic iFlores en el verano, / :
SONIA@LATINOPINIONBALTIMORECOM fogatas de otoio! —=3
VERONICA HERNANDEZ
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MARINA QUINTANA
MARKETING AND SALES
MARINAGLATINOPINIONBALTIMORECOM

MAYRA QUINTANA
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MAYRAGLATINOPINIONBALTIMORECOM
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667 334 9966
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410 522 0298
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Cuida tu VIDA '

di.leNQola ).l  \ DIABETES
diabetes |
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S| LA DIABETES NO SE DETECTA Y TRATA A TIEMPO,
PUEDE PROVOCAR COMPLICACIONES GRAVES
CONOCER LOS RIESGOS ES

CONOCER LAS RESPUESTAS TipOS de | mmssess o
Diabetes  Tipo: 5 o S e

El cuerpo no produce pa ra prevenir Ia

_ S Insulina, es necesario

administrarla. Diabetes Tipo 2

Tipo 2
La mas comun, el
cuerpo no produce la

: . § .
cantidad suficiente de MUEVETE L/&
insulina o Haz por lo menos \ J
e ke 30 minutos de ‘\—J ‘\LV
i S|

—— ejercicio
CONTINUO al

| @ES‘T’A@H@NAL dia, por lo menos 4 '

Por los Cambios Hormonales, veces por semar:a.
algunas embarazadas 4

requieren cantidades

adicionales de insulina.

N

Tener un peso <y
CONSUME GRASAS saludableesclave / = =
SANAS para REDUCIREL |
Aceite de Oliva, Palta RIESGO de P
Nueces y Semillas diabetes.
contienen ACIDOS
GRASOS mono y poli-
insaturados que son
mas saludables

EVITA EL AZUCAR
CONSUME CEREALES REFINADO -

El Trigo, la Avenay Pan blanco, Bebidas

otros granos enteros AN Y azucaradas,
CONTIENEN FIBRAY /67 A - Gaseosas, Dulces,
NUTRIENTES que i _ incrementan la @
DISMINUYEN EL S diabetes. ik
RIESGO DE DIABETES

y enfermedades

cardiovasculares.

n'{‘ _F
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cQuieres ahorrar $$ &,

entu Segu ro? UN BUEN VECINO
AUTO CASA VIDA

Cuando llame para una cotizacion mencione 8766 Philadelphia Rd

. . - Rosedale, MD 21237
este aviso y reciba un regalo gratis. Tel: 410-866-8333

Aceptamos licencia de otros www.stephaniezowens.com

paises y pasaportes.
h. -~ -
Prueba de residencia con 5 1544 York Rd

seguro de inquilinos. Sl Lutherville, MD 21093

® T8 y{ Tel: 410-832-8777
- o www.stephanieinsuresme.com
S @ P

Dos oficinas para servirte

Stephanie Zannino Owens Agente
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_Llegan en estas
epocas de fiestas.

=
\DRDED BREUE

‘4 S\0Q 20N

Gane hasta $100,000 al instante o participe en raspaditos no ganadores para

r, |»
tener la oportunidad de ganar dinero en efectivo en uno de los 12 sorteos E - "'-E]

semanales de segunda oportunidad. Escanee para obtener mas informacion. A==l

- Aprenda a jugar dentro de sus limites en mdlottery.comyplayresponsibhy,
Y Responsibly : i . SR .. !
- Para obtener ayuda, llame al 1-800-GAMBLER, Debe ser mayor de 18 anos para jugar.
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